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Robovi, Alle a Alvine.
Krajina pribehov by nikdy nevznikla bez vasich rid,
nadsenia a lekcii gramatiky.

A vietkym Citatelom na svete.
Po cely zvysok Zivota sa budem radovat z dobrodruzstiev,
ktoré sme spolu prezili.
Vdaka, Ze navidy zostanete so mnou.
Podme spolocne nikdy nezostarniit,




»10, ¢i bude mat vas pribeh $tastny koniec, zavisi,
samozrejme, od toho, kde ho uzavriete.“

ORrsoN WELLES
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PROLOG

OSLAVA NARODENIN

‘ J Raji knihomolov este nikdy nebolo takto plno. Do
priestoru, kde knihkupectvo zvyéajne organizovalo svoje
akcie, prislo viac ako tisic ludi, takZe nakoniec nezostala

nielen ziadna volnd stolicka, ale ani miesto na stitie. Malé p6-

dium bolo zaliate svetlom a na vecerny program tam boli pri-
pravené dve kresld a dva mikrofény. Cez zdstup novindrov a foto-
grafov tlaciacich sa hned dolu sa nan nedalo dobre dovidiet, ale
usporiadatelia pritomnych divikov ubezpedili, Ze zdstupcovia
tlace tam budd len dvodnych par mindt.

Citatelia niekolkych generacii prisli do knihkupectva preto,
aby videli svojho oblibeného spisovatela nazivo. Preslapovali



a mrvili sa od nedockavosti, kedy sa sltibeny host ukdze — bolo to
jeho prvé verejné vystipenie po dlhych rokoch. Divici vsak ne-
prisli oslévit len spisovatelovu pitdesiatroénd kariéru, ale aj dalsi,
naozaj vynimo¢ny den v jeho Zivote. Nad pédiom visel farebny
transparent, ktory namalovali Ziaci miestnej zédkladnej skoly, a na
fiom sa skvel napis: VSETKO NAJLEPSIE K 80. NARODENI-
NAM, PAN BAILEY!

Uderom dvadsiatej hodiny, presne ako organizdtori slubili,
vysiel na péddium muz v elegantnom obleku a uviedol podujatie.

»Dobry veder, ddmy a pdni, vitajte v Raji knihomolov,“ povedal
do mikrofénu. ,Voldm sa Gregory Quinn, pracujem v New York
Times Book Review a je pre mna obrovskou ctou, ze mézem mode-
rovat dnesny vecer. Stretli sme sa tu, aby sme osldvili muza, ktoré-
ho zésluhou sa zo sveta stalo ovela magickejsie miesto, autora viac
nez stovky knth pre deti.”

Dav pri zmienke o skvelej kariére pina Baileyho zajasal. Vet
ky jeho knihy by sa medzi tunajsim publikom nasli; azda kazdy
divik si tie svoje oblibené pritiskal na srdce.

,Pri pohlade na vds mdm radost, Ze vidim v obecenstve taku
pestrd skupinu Iudi,“ pokra¢oval Quinn. ,Pin Bailey vzdy vra-
vieval, Ze za svoj najvicsi Uspech nepovazuje ani tak mnozstvo
vydanych knih ¢i pocet predanych vytlackov, ale to, aki roznoro-
di st jeho ¢itatelia. Nedokdzem si predstavit lepsie ocenenie jeho
préce nez skuto¢nost, ze prindsa poteSenie rodinim po celom
svete.”

Nejeden ¢lovek v publiku si polozil ruku na hrud pri spo-
mienke na radost, ktord mu autorove knihy za tie roky priniesli.
Niektori Tudia mali dokonca slzy v ociach, ked si vybavili, aky
vplyv mali pribehy pdna Baileyho na ich detské roky. Nastastie
objavili jeho dielo v ¢ase, ked dobry pribeh potrebovali zo vsetké-
ho najviac.
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,Tazko by ste nasli niekoho, kto sa pri pocuti jeho mena ne-
usmeje,” dalej hovoril moderdtor. ,,Pin Bailey naplnil nase detstvo
dobrodruzstvom a napitim, jeho postavy nds udili rozoznédvat
dobro od zla a jeho pribehy ndim ukdzali, Ze predstavivost je td
najmocnejsia zbrati na svete. Clovek, ktorého prijima do rodiny
cely svet, jednoducho musi byt vynimoény, a tak mu teraz pod-
me pripomentt, ako velmi. Ddmy a pdni, chlapci a diev¢atd, pri-
vitajte, prosim, jedine¢ného pdna Connera Jonathana Baileyho.

Aj hostia, ktor{ dosial sedeli, teraz vyskocili a knihkupectvo sa
zacalo otriasat potleskom. Fotografi zdvihli svoje aparaty a javis-
ko sa rozziarilo v zéplave bleskov.

Na pédiu sa objavil kizelny stihly stary pdn a zaméval nad-
Senému publiku. Mal velké o¢i nebovobelasej farby a strapaté bie-
le vlasy, ktoré mu tréali na vSetky strany ako nadychany oblak.
Na nose mu trénili hrubé okuliare, mal jasnomodré traky a pre-
nikavo Cervené tenisky. Styl obliekania a $ibalské iskri¢ky v o&iach
davali tusit, Ze pdn Bailey je rovnako farbistd osobnost ako posta-
vy z jeho knih.

Pan Quinn sa pokusil pomdct mu sadni si, on vsak mavol
rukou, Ze nijakd pomoc nepotrebuje. A este aj potom, ked uz
sedel, divaci jasali a tlieskali dalej.

,,Dakujem vam, dakujem, dakujem,” povedal do mikrofénu.
,Je to od vés velmi milé, ale asi by bolo lepsie, keby ste s tym
potleskom prestali, aby sme sa do toho mohli pustit. Mdm osem-
desiat rokov — a v takomto veku je uz ¢as velmi vzcny.

Divici sa zasmiali a usadili sa, hoci vié¢$ina ledva na kraj
stolicky.

»dme vim nesmierne vdacni, Ze ste k ndm dnes prisli, pin
Bailey,” ujal sa slova moderétor.

»Ja som rdd, Ze madm takd prilezitost,“ usmial sa spisovatel.
»A dakujem vdm, pin Quinn, za ten krdsny tvod. Dokial som
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nepocul celé svoje meno, ani mi nedoslo, ze hovorite o0 mne. Po
tej hromade komplimentov som mal strach, ze knihkupectvo po-
zvalo iného pdna Baileyho.”

»V3etka td chvéla patrila vAm, uistil ho moderétor. ,,A teraz to
najhlavnejsie: vSetko najlepsie k narodenindm! Je ndm velkou
ctou, ze taky vyznamny deri mézeme oslavovat s vami.”

,No, keby ste chceli ndjst nieco starsie, nez som ja, to uz by ste
museli zaryt poriadne hlboko do zeme,* zavtipkoval pdn Bailey.
,Je to zvldstne. Ked som bol mladsi, vzdy som sa na narodeniny
hrozne tesil. Teraz si s kazdym dal$im rokom ¢&oraz viac pripa-
ddm ako konzerva po zruke, ktord Boh zabudol vyhodit.*

,Tak tomu ani na sekundu neuverime,” vyhldsil pin Quinn.
,Kedykolvek zacujem zmienku o vis, sprevddza ju komentdr
o vasej neuveritelnej vitalite. Méte nejaky recept na to, ako sa
udrzat vo forme a odkial ¢erpat energiu?“

»Ako ¢lovek starne, je d6lezité vyberat si takd formu, s ktorou
sa mozete najlepsie stotoznit. A ako vidite, ja som si vybral tekvicu,”
zavtipkoval pan Bailey. ,Co sa tyka energie, tak sa jednoducho
snazim ¢o najlepsie vyuzit tie Styri hodiny denne, ked som hore.”

Spisovatel sa uli¢nicky usmial a publikum sa zvijalo od smie-
chu. Ludi tesilo, Ze rozprava rovnako vtipne, ako pise.

»Dnes veder je tu s nami aj rodina pdna Baileyho,” opit preho-
voril pan Quinn a uk4zal do prvého radu. ,Dakujeme, Ze ste ndm
svojho otecka a dedka nadnes pozicali... Pin Bailey, predstavili
by ste ndm svoje deti a vnticatd?“

~Velmi rdd,” odvetil spisovatel. ,Toto je moja starSia dcéra
Elizabeth, jej manzel Ben a ich dcéra Chatlie. Vedla nich sedi moj
syn Matthew s manzelom Henrym a ich chlapcami Aydenom
a Graysonom. A potom je tu moja dcéra Carrie, jej manzel Scott
a ich deti Brighton, Sammy a Levi. Ako vidite, vsetci st adopto-
van{ — niekto takyto pekny rozhodne neméze mat moju DNA.*
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Z publika sa ozval smiech a potlesk, ktorym divéci privitali
spisovatelovu rodinu, ¢im ich vsetkych dondtili vstat a ostychavo
zamdvat.

»S velkym zdrmutkom sme prijali spravu, Ze za¢iatkom tohto
roku zomrela va$a manzelka,” pokracoval moderdtor. ,Vi¢sina
divikov asi vie, Ze aj pani Breanne Campbellovi-Baileyova bola
zndma spisovatelka a dvadsatStyri rokov zasadala v Senéte Spoje-
nych $tdtov, kym odisla na odpocinok.”

,Verili by ste tomu, Ze sme sa zozndmili a zamilovali sa do seba
uz na zékladnej skole?” pripomenul pdn Bailey s dsmevom. ,,Po-
kial viem, bol som prvé a posledna chyba, ktord v Zivote urobila.”

»Ako dlho ste boli manzelmi?“ zaujimal sa moderétor.

,Pitdesiatdva rokov,” odvetil pdn Bailey. , Trvala na tom, ze
najskér musi dokondit vysoku skolu, kym si ma vezme, a vydat
piatu knihu, kym budeme mat deti.

»To ma neprekvapuje,” prikyvol Gregory Quinn. ,Pani seni-
torka bola odjakziva velkd obhajkyna prév Zien.”

»Okrem toho,“ usmial sa pdn Bailey, ,,Bree zdsadne robila vset-
ko vtedy, ked to sama uznala za vhodné, smrt nevynimajdc. V na-
Sej rodine vSak nehovorime o niekom, ze zomrelalebo od nds odisiel,
my vravime, Ze sa vrdtil k mdgii — a k nej sa to hodf ovela lepsie.
Skér nez sa moja manzelka vrétila k mdgii, poschovdvala mi po
dome tisicky listo¢kov s odkazmi, aby som ich nasiel po jej smurti.
Neuplynie den, aby som neobjavil nejaky papierik s pripomienkou,
Ze mam poriadne ranajkovat, alebo s otdzkou, ¢i som uzil lieky.

,Ano, to je skuto¢ne magické, prikyvol moderétor. ,Obaja ste
sa narodili a vyrastali v meste¢ku Willow Crest v Kalifornii. Je to
tak?“

»Spravne,* pritakal pan Bailey. ,,Bol to tplne iny svet. Papier
sa vyrabal zo stromov, autd jazdili na benzin a kofein bol legélny.
V podstate stredovek.”
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»A spominate si, kto prisiel prvy s myslienkou, Ze by ste mohli
pisat?®

,Pani Petersovd, ucila ma v Siestej triede. Spociatku sme si vel-
mi nerozumeli; ona povazovala triedu za miesto, kde sa ma dieta
vzdeldvat, ja za skvely kuatik na driemanie. Rok nato sa stala ria-
ditelkou skoly a precitala si zopar poviedok, ktoré som napisal
v rdmci dloh z angli¢tiny. Bola presvedéend, Ze moje pisanie ma
potenciédl, a bola prvd, kto mi do hlavy zasial semienko tohto
ndpadu. Nikdy som jej za to neprestal byt vdacny. Jednu zo svo-
jich knih som jej aj venoval — bohuzial, uz si nespominam, ktord
to bola.

»Rozprdvkotopia 4: Literdrna cesta!* vykriklo malé dievc¢atko
odkialsi zozadu.

»Ano, to je ona, prikyvol pan Bailey a poskrabkal sa na hlave.
»Musite mat so mnou trpezlivost, moja pamit si vzala dovolenku
kritko po sedemdesiatych narodeninich. V poslednom ¢ase som
schopny vziat do ruky knihu, preéitat ju od zacdiatku do konca
a nezistit, Ze som ju napisal.”

,Ked uz hovorime o knih4ch, pan Bailey, podme sa venovat va-
S¢j pozoruhodnej spisovatelskej kariére,” navrhol Gregory Quinn.
»Ako som uz spominal, za pitdesiat rokov ste vydali viac ako stov-
ku knih. Patria medzi ne pribehy zo série Hviezdoldlia, zihadné
pripady z Dobrodruzstiev vzduchochlapca, letopisy o Krdlovnej
galaxie, grafické romédny o Superdencoch a najmi Rozprdvkotopia.”

Pri zmienke o fantasy sérii Rozprdvkotopia tlieskali divaci naj-
hlasnejsie. Tychto Sest knih zaznamenalo najvicsi dspech v spiso-
vatelovej kariére. Boli prelozené do vyse pitdesiatich jazykov,
preddvali sa v stovke krajin a priviedli k ¢itaniu tisicky necitatelov
po celom svete. Podla knih Rozprdvkotopie vzniklo niekolko ce-
lovecernych filmov, desiatka televiznych seridlov a hora gycovych
suvenirov.
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,Vidsina vasich knfh sa stala bestsellermi, ktoré mali dspech
tak u kritikov, ako aj u ditatelov, ale najvicsiu slédvu vim bezpo-
chyby priniesla Rozprdvkotopia,“ pokratoval pan Quinn. ,Co je
na nej také zvl4stne, Ze ju vsetci miluju?®

»Na to je jednoduchd odpoved. Napisalo ju dieta,” priznal pin
Bailey. ,Vela [udi to nevie, ale prvi verziu knihy Rozprdvkotopia:
Carovné zaklinadlo som dokondil, ked som mal trindst rokov.
V tom c¢ase som sa za pisanie velmi hanbil, preto som ju nikomu
neukdzal, dokonca ani svojej rodine. Neskor, to som mal uz vyse
dvadsat a na konte zopar akych-takych literdrnych dspechov, som
na ten stary zapraSeny rukopis narazil na povale v dome svojej
matky. Poutieral som z neho prach, opravil zopar chyb a poslal
ho do vydavatelstva. Keby som bol tusil, aky dspech bude mat,
bol by som to urobil ovela skéor.”

,10 je zaujimavé,” potriasol hlavou moderdtor. , Takze vy tvr-
dite, ze t4 kniha je u deti takd Gspesnd preto, lebo ju vymyslelo
dieta?“

»Presne tak,” pritakal pdn Bailey. ,Deti budd vzdy pritahovat
pribehy pisané ich jazykom. A autori knih pre deti si musia d4vat
pozor, aby ten jazyk nikdy nezabudli.

»Mali ste netirekom prilezitosti pisat pre dospelych, zostali ste
v$ak pri literatdre pre deti. Preco vés bavi pisat prave pre ne?“

»Zrejme to bude tym, Ze deti mdm radSej nez dospelych,* po-
kr¢il plecami spisovatel. ,,Akokolvek rychlo sa svet vyvija, deti sa
nikdy nezmenia. Kazdé sa narodi s rovnakou potrebou lasky, res-
pektu a pochopenia. Spdjaju ich rovnaké obavy, stcit a presved-
Cenie. Trapi ich nekoneénd zvedavost, hlad po poznani a tizba
po dobrodruzstvich. Najviésia Zivotnd tragédia je, ako skoro deti
o tieto vlastnosti oberieme. Keby sme si zachovali ich sviezi po-
hlad na svet, dokazali by sme velké veci. Len si predstavte, aky
nadherny by bol n4s svet, keby sme ho videli detskymi o¢ami.”
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A Co by ste poradili za¢inajicim autorom?“ spytal sa novindr.

Tato otdzku pokladal Conner Bailey za velmi dolezitd, a tak
sa na chvilu odmlcal, aby si premyslel odpoved.

-Vzdy budte otvoreni tomu, aby vés svet inspiroval a ovplyv-
tioval, ale nedovolte, aby vas znechutil. Ono je to zvycajne tak, ze
¢im viac sa vés niekto snazi odradit, tym viac vds potrebuje. Ako
spisovatelia mdme obrovsku cest a zdroven zodpovednost vytva-
rat novy svet, ked sa ten sicasny zhorsuje. Rozpravaci su viac nez
len zabavaci. Sme pastieri ideoldgie, dlazdi¢i pokroku a vedci
duse. Keby nebolo ludi ako my, ktori si dokdzu predstavit lepsi
svet a maju v sebe dostatok odvahy davat otdzky a postavit sa
tym, ktori sa pokusaju potlacit ich z moci dradnej, asi by sme este
zili v tom stredoveku, do ktorého som sa narodil.“

V miestnosti zavlddlo také ticho, Ze bolo pocut tikot hodin.
Pan Bailey sa a7 zlakol, ze sa obecenstva nie¢im dotkol, ale po
niekolkych sekundich, ked' si jeho slovd prebrali v hlavéch, sa
ozval dals{ buracajici potlesk.

»Po takejto odpovedi sa uz bojim polozit dalsiu otdzku... Tak
¢o keby sme teraz dali priestor publiku?* navrhol pin Quinn.

Okamyzite sa zdvihli skoro vSetky ruky v séle. Pan Bailey sa pri
tom pohlade zasmial — potesilo ho, Ze tolko [udi sa chce na nieco
spytat takého staréeka, ako je on.

»Za¢nime napriklad tou ddmou v hnedej blizke,“ ukdzal pan
Quinn.

,Séria Huviezdoldlia je ovela temnejsia nez vicSina ostatnych
vasich knih, najmi t4 ¢ast o histérii otroctva v Amerike. Nemali ste
obavy, Ze to bude pre vasich malych ¢itatelov pritvrdy oriesok?“

»~Ani najmenej,“ odvetil spisovatel. ,Nikdy nebudem hist6riu
farbit naruzovo len preto, aby niekto mohol v noci lepsie spat.
Cim viac svetla vchneme na problémy tohto sveta, si¢asné aj mi-
nulé, tym [ahsie ich dokdZeme riesit.

16
AO@O



»Nech sa pdci, teraz ten chlapec vpredu,” ukdzal Gregory
Quinn.

,Kolko postav ste napisali podla seba?“

»Vsetky — najmi zloduchov, Zmurkol nanho pin Bailey.

,Prosim, mlady muz uprostred,” pokracoval moderétor.

,Co vis in$pirovalo k napisaniu Rozprdvkotopie?

Potmehtdske iskricky v spisovatelovych ociach boli uz také
neprehliadnutelné, ani keby sa tam rozsvietili dva reflektory.

Verili by ste mi, keby som vdm povedal, Ze je to autobiogra-
fia?“ spytal sa.

Divici sa zasmiali a vSetky Baileyho deti si zborovo vzdychli —
uz zase? Pan Bailey sa vSak uli¢nicky rozhliadol po publiku, akoby
ho sklamalo, Ze tdto odpoved nikto neberie vdzne ako tie pred-
chddzajtice.

,Je to pravda,” vyhldsil presvedcene. , Tento svet je plny mégie,
pokial sa rozhodnete vidiet ju. Ale toto rozhodnutie za vds nemé-
Zem urobit.”

Tato odpoved vyprovokovala diev¢atko v tretom rade, aby vy-
liezlo na stolicku a zacalo energicky mavat rukou vo vzduchu.
Bez ohladu na to, ¢o sa chcelo opytat, zélezalo mu na tom zjavne
viac nez komukolvek inému z pritomnych.

JAno, td mlad4 ddma s vrké&ikmi,* ukizal nan pan Quinn.

,Dobry den, pin Bailey,” zacalo diev¢atko. ,Voldm sa Annie
a vase knizky mdm velmi rada. Kazdy diel Rozprdvkotopie som
precitala aspori desat rdz.

»Nesmierne si to vazim,“ s miernym tklonom zadakoval spi-
sovatel. ,,A na ¢o sa chces opytat?“

»No, ako ste prave teraz hovorili, Ze to, ¢o sa piSe v Rozprdvko-
topii, sa naozaj stalo... Vsetci vedia, ze Rozprdvkotopia je o dvoj-
Catéch, ktoré cestuji do rozpravkového sveta, ale urcite len ma-
lokto vie, Ze aj vy sdm ste z dvojéiat. Nasla som si vds na internete
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a zistila som, Ze mdte sestru, ktord sa vold Alex. TakzZe predpokla-
ddm, ze Aleca a Connie Baxterovcov z Rozprdvkotopie ste pisali
podla seba a svojej sestry.”

Postreh dievcatka vyviedol pdna Baileyho z miery. Jeho ¢itate-
lov vidsinou zaujimalo to, o ¢om pisal, takze len mélokedy sa ho
pytali na osobny Zivot a uz vobec nie na rodinu.

,Irochu ma to desi, ale je to tak, Annie,“ prikyvol. ,Myslim,
ze jedného dna by z teba mohla byt dobr4 kriminalistka...*

,Ale to este nebola moja otdzka, prerusilo ho dievéatko.
»Podla toho, ¢o som zistila, Alex Baileyovd chodila do skoly vo
Willow Crest az po siedmu triedu, lenze potom zo vsetkych ve-
rejnych zdznamov zmizla. Vsade som hladala, nenasla som vs$ak
ani jedind zmienku o tom, kam odisla alebo ¢o sa s nou stalo.
Takze sa vlastne ani tak nechcem spytat na vase knihy, ako na
vau sestru. Co sa stalo s Alex?“

Svetoznamy spisovatel zmlkol a iskri¢ky z o&f sa mu vytratili.
Bol $okovany — nie otdzkou, ale preto, lebo si nemohol spome-
nut. Prehladal kazdy kat svojej nestvislej pamiti, nedokazal si
vSak vybavit, kde je jeho sestra alebo kedy s fiou naposledy ho-
voril. Jediné spomienky, ktoré sa mu vyndrali, boli z ¢ias, ked
bola tinedzerka, ale odmietal verit tomu, Ze potom ju uz nevidel.
Bol si isty, Ze aj neskor bol s Alex nejakym sposobom v kontakte.
Nemobhla predsa len tak zmiznit, ako tvrdilo to dievéatko s vrké-
¢ikmi... Alebo zeby mohla?

»No... teda...“ Somral pan Bailey a pokusal sa sdstredit.

Bolo zjavné, ze sa nieco deje, a obecenstvo sa zacalo mrvit.
Ked si spisovatel uvedomil, ze divaci za¢inajd byt nervézni, za-
smial sa, akoby to vSetko bol len Zart.

,Odpoved je jednoduch4,* povedal. ,,Co sa stalo s Connie na
konci Rozprdvkotopie?®

Polozil t otdzku, ani keby to malé dievcatko skusal, ¢i jeho
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knizky naozaj poznd — lenze sdm autor si zdver vSetkymi milova-
nej série nepamital. Ako sa pokusal vybavit si, kam sa stratila
jeho sestra, uvedomil si, kolko informdcii sa mu vykurilo z hlavy.

»Spolu s Alecom zili $tastne az do smrti,“ odvetila Annie.

,Naozaj?“ spytal sa spisovatel. ,Vlastne, chcem povedat, 4no,
naozaj) No a tu més svoju odpoved.”

»Ale, pan Bailey.. .

»Moji mili, bol to krasny vecer, musim ho v$ak uz ukoncit,”
vyhlésil spisovatel. ,R4d by som tu zostal a odpovedal na vietky
vade otdzky, ale moje $tyri bdelé hodiny uz takmer uplynuli.®

Natiahol sa a zivol, akoby bol unaveny, lenze velmi presved¢i-
vo to nezahral. Pravda bola takd, Ze t4 prizdnota v hlave ho desi-
la a nevedel, ako dlho by to este dokdzal nedat na sebe znat. Vzdy
vtipkoval o svojej slabnticej pamiiti, ale az dnes si uvedomil, Ze to
vobec nie je na smiech.

Neskor vecer, ked ho deti odviezli domov a presvedcili sa, ze
uz ni¢ nepotrebuje, prehladal cely dom a pétral po nie¢om, ¢o by
mu pripomenulo, kde je jeho sestra. Nenasiel vak ni¢, dokonca
ani fotografiu. Deti s nim u? aj tak zaobchddzali ako s batolatom,
a tak sa bél niektorého opytat, ¢o sa s nou stalo. Pre vlastny pokoj
na to musel prist sim.

Dokézal si vybavit kazdy detail sestrinej tvare. Bledu plet, ru-
zové lica, svetlomodré oci, pehy pri koreni nosa aj dlhé hrdzavo-
zlaté vlasy. Videl ju pred sebou, hned ako zavrel o¢i a pomyslel na
fu. Tak vSak Alex vyzerala, ked bola mladd. Teraz z nej predsa
musi byt stard pani — tak preco si ju nedokdze vybavit?

»Alex, kam si sa podela? spytal sa sdm seba.

Vedel viak o jednej veci, ktord by mohla jeho pamit povzbu-
dit. Zatvoril sa v pracovni a tak dlho prehladéval police, az nasiel
vSetky knihy zo série Rozprdvkotopia. Presne ako povedal publiku
v knihkupectve, vSetkych Sest knih vychddzalo zo skutoénych
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udalosti, ktoré so sestrou prezili, ked boli ovela mladsi. Takze
ked si na ne nedokdze spomendt sim, mozno mu ich pripomend
tieto knihy.

Dychtivo vytiahol z police prvy zvizok, ale spomenut si na
udalosti, ktoré kazdd knihu inSpirovali, nebolo také jednoduché,
ako sa domnieval.

»Mysli, starky, mysli!'“ presvied¢al sim seba. ,, Rogprdvkotopia 1:
Carovné zaklinadlo bola kniha o nasej prvej ceste do rozprévko-
vého sveta... NieCo sme zbierali... potrebovali sme néjst nejaké
veci, aby sme sa dostali naspit domov... Uz viem! 7o zaklinadlo!
Otcov dennik ndm pomohol ndjst cestu a zaobstarat si vsetko,
¢o sme potrebovali! Nahdnala nds svorka Zlého vlka a skoro sme
neprezili stretnutie so Zlou krdlovnou! Ano, a toho roku sme
stretli aj Kvaka, Cerventd ¢iapocku, Jacka a Zlatovlasku.”

Starého pdna tak nadchlo, na ¢o vsetko si spomenul, Ze vysko-
¢il a... luplo mu v chrbte. To mu dérazne pripomenulo, ze na
takéto pohyby je uz stary. Odlozil prvi knihu a siahol po jej po-
kracovani.

»Rozprdvkotopia 2: Pomsta zlej vily, precital. ,O Com to, pre-
panajéna, bolo? Pockat, to bol ten rok, ked sa vrétila Z/d sudicka!
Cestovali sme nad rozprdvkovou krajinou na lietajicej lodi me-
nom Stard mama! Alex potom porazila Zla sudicku, ked ju pri-
pravila o pychu. To bol od nej fakt genilny tah! Ano, toho roku
sme sa zozndmili s Matkou husou a mama sa vydala za Boba.”

Druhé spomienka mu zdvihla sebavedomie, a tak sa nadsene
vrhol na tretiu knihu.

»Rozprdvkotopia 3: Stratend armdda,” prelital. ,To musi byt
o Velkej armdde, ktord sa pokusila ovlddnut rozpravkovy svet! Za-
sluhou Matky husi a bratov Grimmovcov vojaci na dvesto rokov
uviazli v portdli. Pridal sa k nim n4s stryko a nasiel dracie vajce!
Vychoval z neho draka a toho potom zabila starkd tesne predeym,
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ako sa vrdtila k magii. Teda, vobec nechdpem, ako je mozné, ze
po nie¢om takom nds mama este niekedy pustila z domu.”

Pri Stvrtej a piatej knihe sa spomienky vracali uz tak rychlo, ze
ich sotva stacil sledovat. Bolo to, akoby sa uprostred vyprahnutej
puste spustil tropicky lejak.

»Rozprdvkotopia 4: Literdrna cesta, to bolo, ako sme s Alex na-
hénali stryka Lloyda v klasickej literattre! Boli by sme ho chytili
skor, keby sa mu nebolo podarilo rozdelit nds a kazdého poslat
inam — Alex do Kamelotu a mnia k Robinovi Hoodovi. Rozprdv-
kotopia 5: Rozprdvacova vyprava, to sme putovali po mojich po-
viedkach! Omylom sme sa ocitli v jednej, ktorti napisala Bree,
a stryko Lloyd zostal na Cintorine nem#tvych. Rychlo sme sa vra-
tili do nemocnice, lenze ked sme cheeli Alex povedat, ¢o sa stalo,
bola prec...“

Spisovatel vytiahol posledny, Siesty zvizok a zadival sa na
obélku.

»Rozprdvkotopia 6: Dobrodruzstvo v New Yorku,” preital.

Bohuzial, tento nézov mu neosviezil pamit ako tie predchi-
dzajice. Zo vietkych sil sa snazil vybavit si, o ¢om t4 kniha je
a aké udalosti viedli k jej napisaniu, ale akoby ustavi¢ne nardzal
na mur. No hoci sa odpoved vytratila, vedel, Ze vietky informécie
st niekde na strdnkach knihy. Aj keby svojim ¢itatelom len naho-
voril, Ze vSetko dobre dopadlo, bol si isty, Ze dokaze ¢itat medzi
riadkami a objavit pravdu.

A tak sa milovany autor detskych knih zhlboka nadychol,
otvoril vlastni knihu na prvej strane a zacal ¢itat. Z celého srdca
veril, Ze mu pribeh pripomenie, kam pred tymi mnohymi a mno-
hymi rokmi odisla jeho sestra...
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PRVA KAPITOLA

TIESNOVE VOLANIE
Z VEREJNE] KNIZNICE

strednd pobocka Newyorskej verejnej kniznice zazivala

celkom obycajné popoludnie. Mramorové siene sveto-

zndmej stavby sa dunivo otriasali krokmi otravnych tu-
ristov, netrpezlivych $tudentov a hlu¢nych skupiniek skolac¢ikov,
ktor{ tu boli na vylete. Sprievodcovia vykladali malo zndme fakty
z bohatej histérie kniznice a pokisali sa neprevracat o¢i nad neko-
ne¢nymi otdzkami o filmoch, ktoré sa tam nakrdcali. Knihovnici
radili, kadial sa ide k sldvnym citdrfiam, a pripominali ndvstevni-
kom, Ze vypozi¢ané knihy si nesmu brat na toaletu.
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Absolttne ni¢ nenaznalovalo, Ze by sa v ten veCer malo stat
nie¢o ¢udné alebo mimoriadne. Lenze cudné a mimoriadne veci
malokedy vydévaji predbezné varovania.

Pracovnik bezpe¢nostnej sluzby Rudy Lewis prisiel do préce
o Stvrtej, koncit mal o polnoci. Zacal tym, Ze obisiel vchod do
kniZnice na Piatej avenue a vyhresil tinedzerov, ktori lozili po
Trpezlivosti a Sile, dvoch sldvnych sochich levov straziacich si-
roké schodisko pred kniznicou. VIudne poziadal bezdomovcov
driemajucich pri fontdnach, aby liskavo pokracovali v spinku
v nedalekom utulku, a ked poslachli, vritil sa vynadat dalsej
skupine pubertiakov $tverajicich sa na sochy. Po zatvoren{ kniz-
nice stravil zvy$ok zmeny pochédzkami po vyludnenych vnitor-
nych priestoroch.

Hodiny a hodiny sa prechddzal po prizdnych silach $tvor-
podlaznej budovy, kontroloval vSetky mozné galérie, $tudovne,
schodiskd a saly. Pdt minudt pred koncom zmeny si bol absoltitne
isty, Ze okrem neho niet v kniznici Zivej duse, a uz sa nemohol
dockat, kedy svoje povinnosti odovzdd dalSiemu stréznikovi.
Lenze ked naposledy prechddzal cez tretie poschodie, zistil, Ze sa
mylil.

Na konci dlhej tmavej chodby stdla osameld mlad4 Zena. Mala
trblietavé biele Saty, hrdzavozlaté vlasy a hlavu sklonend, akoby
postojacky spala. Rudy sa v prvom momente zlakol. Tuto ¢ast
kniznice prebrusil aspon desat rdz a az dosial nikoho nevidel.
Akoby sa tu to dievéa doslova zhmotnilo.

»Prepdcte, ozval sa. ,Co tu robite?*

Mlad4 Zena neodpovedala.

»Hej, hovorim s vami!“ pokracoval rozéulene. Zasvietil na diev-
¢inu baterkou, aby ju na seba upozornil, ale ani sa nepohla. On si
véak v§imol, Ze sa trasie a tvir m4 bielu ako duch. Na zlomok
sekundy ho znepokojilo pomyslenie, Ze je to mozno naozaj duch.
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Kolegovia ho neraz varovali, Ze v kniZnici strasi, ale az do tejto
chvile nemal d6vod im verit.

»Kniznica je zatvorena, vyhlasil Rudy, ale zlyh4dval mu pri-
tom hlas. ,Pokial nepatrite k zamestnancom, tak sa neoprévnene
zdrziavate v mestskej budove.”

Mlad4 Zena vobec nezdvihla zrak a nepovedala ani slovo. To
ml¢anie Rudyho desilo. Cim dlhsie sa na fiu pozeral, tym mu
pripadala strasidelnejsia. Hlavou mu preletel osud kazdého no¢-
ného stréznika zo vSetkych hororovych filmov, ktoré videl, ale
pozbieral odvahu a pristapil k tej podivnej osobe blizsie.

»Ak mi neodpoviete, zavoldm policiu!

V tej chvili mlad4 Zena zhikla a zdvihla hlavu tak prudko, ze
Rudy odskocil. Zdesene sa rozhliadla okolo seba, akoby sa v pa-
nike prebudila zo zlého sna.

, Kde to som? vyrazila zo seba.

»V kniznici,” odvetil Rudy, ale to ju zmiatlo este vi¢$mi.

,V kniznici? V ktorej kniznici?®

-V Newyorskej verejnej kniznici, na rohu Piatej avenue a Vy-
chodnej styridsiatej druhej.

To nie!“ skrikla. ,Musite odtialto zmizndt! Stane sa tu niec¢o
hrozné!“

,O &om to hovorite? Ako ste sa sem vobec dostali?“

»,Ja neviem, ¢o planuje, ale musite odist, skor nez ma donti

'“

vam ublizit!“ zdfalo ho presvied¢ala dievéina. ,, Prosim, musite ma
poshichnut! Nedokdzem to ovlddat!“

Z modrych odi jej tiekli slzy a kotdlali sa po licach.

,Co to splietate? nechdpal Rudy. ,Okrem nds tu nik nie je.

,14 arodejnica, ¢o ma prekliala! Nejako ma zacarovala a to
kizlo ma nuti robit veci — stra$né veci!

»Sle¢na, vy ste tusim poriadne naliata,“ uskrnul sa Rudy. ,,0d-

prevadim vis von a zavoldm policajtov.”
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»Musite zohnat mojho brata! On jediny mi mdze pomoct!
Vol4 sa Conner Bailey — mal by byt v Detskej nemocnici svitého
Ondreja vo Willow Crest...

sJasné, jasné,” pokyvoval Rudy hlavou a chytil diev¢inu za
pazu. ,V tomto meste je hromada miest, kde poméhajd ludom
ako vy, ale tu zostat nemozete.”

Pokausil sa ju odviest k vychodu, ale mlad4 Zena sa ani nepo-
hla. Tahal ju za ruku celou silou, ona v$ak zostala presne tam,
kde bola, akoby mala nohy prilepené o podlahu.

»Je neskoro!“ skrikla. ,,To kdzlo... uz ho citim! Carodejnica je
asi blizko. Prosim, musite utiect!

Strdznik s hrézou sledoval, ako mladd Zena vyvriatila oéi do-
hora a rozhoreli sa v nich ohne. Vlasy sa jej vzty¢ili nad hlavu
a vznasali sa vo vzduchu ako pomaly blikajice plamene. Za celé
tie roky, ¢o Rudy pracoval ako strdznik, este ni¢ také nevidel.

,Co sa to s vami, dofrasa, deje?”

Mlad4 Zena mu polozila ruku na hrud a z dlane jej vyslahol
prudky zéblesk, ktory ho odhodil az na druhy koniec chodby.
Rudy zostal lezat na podlahe a celé telo mu brnelo, akoby ho pra-
ve zasiahol elektricky prid. Videl rozmazane a ¢oraz horsie. Vset-
ky zvysné sily a poslednych par okamihov, ktoré bol pri vedomi,
vyuzil na to, aby siahol po vysielacke a podrzal si ju pri dstach.

»Policia...“ sipavo sa ozval. , Potrebujeme pomoc... v knizni-
ci... HNED!*

Preslo len pdr mindt a Piatu avenue oziarili modré a Cervené
blikajice majaky policajnych dut ratiacich sa ku kniznici. Z prvé-
ho vyskodil policajt, z druhého policajtka. Obaja vybehli po
schodoch, so zbraniami pripravenymi v rukach.

,Teraz ma volali. Ak4 je situdcia?“ spytala sa Zena.

»Neviem,“ odvetil jej kolega. ,,Odniekial z kniznice prislo ties-
1iové volanie. Takze opatrne!“
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,Paneboze!“ zhikla. , Pozri!“

Policajtka ukdzala na vchod do kniznice — velké dvere sa otvo-
rili samy od seba, vzdpiti cez ne ponad prah prepldvala mladd
7ena v bielom a zostala stit na schodisku. Dokonca ani v New
Yorku nie st policajti zvyknut{ vidat [udi s planicimi o¢ami a so
vznéd$ajucimi sa vlasmi, ako vylietaji z budov, a tak sa najprv
museli spamitat z prvého $oku, aZ potom na nu namierili zbrane.

»Ruky hore!“vyzval ju policajt.

Diev¢ina vSak neposlichla. Namiesto toho vystrela ruku k so-
chdm a do levov udreli dva silné blesky. Policajti sa vrhli na zem,
aby sami nedostali z4sah.

,Co to bolo? spytal sa muz.

»Blesk!“ odvetila policajtka. ,,Ale nechdpem odkial. Na oblo-
he niet ani obl4c¢ika.”

Pomohli jeden druhému na nohy a hned'sa prudko obritili, pre-
toze sa za nimi ozval podivny praskot. Spolo¢ne v tzase sledovali,
ako kamenné levy vstali z podstavcov, odrazili sa a sko¢ili na schody
pred mladu Zenu, takze sa k nej policajti nemohli dostat. Nato tak
ohlusujico zrevali, Ze sa na okolitych autdch rozhukali alarmy.

»10 sa mi asi sniva!“ vydychol policajt. ,,7ie sochy sii Zivé! Ako
je to mozné?“

Policajtka zapla vysielacku, ktorti mala zavesend na pleci. , Tu
Sanchezovi, volim centralu,” ozvala sa. ,,Hl4sim dtok na knizni-
cu, opakujem, ttok na kniznicu! Potrebujeme sem okamzite vSet-
ky dostupné jednotky!“

~Rozumiem,” ozvalo sa z vysielacky. ,Vsetky dostupné jednot-
ky upozornené. Ste schopni identifikovat, kto alebo ¢o je za tym
utokom?“

Policajtka sa zdrédhala odpovedat, lebo ani sama tomu este cel-
kom neverila.

,Je to mdgia,“ odvetila preryvane. ,, Na kniznicu tito’i mdgia!“
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DRUHA KAPITOLA

NEHODA
Z NEVYSVETLITELNYCH
PRICIN

asi¢i z Willow Crest este nikdy nevideli takd nehodu
Hako v Detskej nemocnici svitého Ondreja. Uprostred
noci ich privolali k nisledkom vybuchu, ale ked tam
dorazili, nemali potuchy, na ¢o sa vlastne divaji. Nebolo treba
ni¢ hasit, nebolo treba odpratdvat prakticky nijaké trosky a zvys-

né mury nemocnice neboli tdajnou expléziou spélené, ba ani len
scerneté. Ako to videli oni, ddmske toalety nevybuchli, skor zmizli.
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»Zé4chody nie su poskodené, ony tu skratka nie si,“ pozname-
nal jeden hasi¢ smerom k druhému. ,,Keby nieco vybuchlo, vsade
by sa vélali kusy porceldnu, lenze tu nezostal ani ¢riepok.”

»Ibaze persondl prisahd, Ze este pred par hodinami tu boli
plne funk¢né toalety so zéchodmi,“ pokrcil plecami druhy. , Ak
to nebol vybuch, ako mohli tak rychlo zmiznue?*

Hasici sa vypytovali v nemocnici, ale nikto ten podivuhodny
jav nevidel, ¢o celd situdciu komplikovalo este vi¢smi. Preskima-
li aj pddu okolo nemocnice, ¢i miestnost nemohol zborit nejaky
traktor alebo nieco podobné, ziadne stopy vsak nenasli.

»Tak ¢o mdm napisat do hldsenia? spytal sa prvy hasi¢ druhé-
ho. ,Poistoviia bude potrebovat nase stanovisko. Lenze mézem
im tam napisat, Ze zdchod sa zobral a nieckam odpochodoval?“

,Napi§ nehoda z nevysvetlitelnych pricin,“ poradil mu kolega.
»,Daj na miia, na toto sme mali pani. To si bude vyzadovat ds-
kladné vysetrovanie.

Viac uz hasici robit nemohli, preto priestor oznacili pdskou
a riaditelovi nemocnice dali kontakt na vysetrovatela neh6d
z vedlajsicho mesta. Ten mal ¢as az dalsf tyzden, a tak na mieste
zmiznutych toaliet zostala az do jeho prichodu len velkd zdhad-
na diera — obrazne aj doslova.

Az do predveéera in$pektorovej navstevy sa nedialo vobec nié.
Zltt pésku vtedy prekrodil pitndstroény chlapec a usadil sa vo
dverich, ktoré nikam neviedli. Pod o¢ami mal kruhy, na srdci
tazobu a sedel zhrbeny, akoby mu na pleciach spocivala tarcha
celého sveta. Zamyslene sa dival cez velku dieru v stene do dial-
ky, k centru Willow Crest.

Dufal, Ze ked sa vriti na zmiznuté toalety, bude mat $ancu
ndjst aspon nejakd odpoved' na otdzky, ktoré ho prenasledovali.
Lenze vietky odpovede sa, bohuzial, stratili spolu s toaletami.

»Hej, Conner!*
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Do nemocnice nazrelo zvonka Sestndstroéné dievca a Conner
bezméla dostal infarkt. Na hlave malo fialovi ¢iapku a v blonda-
vych vlasoch sa mu vpredu vynimal ruzovy a modry pramen.

,Bree!“ spoznal Conner diev¢inu. ,Co tu robfs? Myslel som si,
Ze mas za ten dtek domdce vizenie.

Ved aj mdm,” potvrdila Bree. ,Nesmiem odist z domu, az
kym nepdjdem na vysokd. Este nikdy v Zivote som nevidela na-
sich tak zurit. A to si myslia, Ze som bola len v Connecticute.
Neviem, ¢o by s nimi urobilo, keby zistili, Ze sme medzitym lete-
li do Nemecka a spit.

»A ¢o ak pridu na to, Ze si zasa zdrhla z domu?“ spytal sa Conner.

»Neboj sa, nepridu,” mévla rukou Bree. ,Takto som utekala,
uz ked som mala osem. Polozila som na vankis voskovu hlavu
a pustila kazetu s chrdpanim, keby ku mne nasi nakukli.“

10 je frajerina, ale trochu ma to desi.

Bree pokréila plecami: ,Ako povedala Laurel Thatcherova
Ulrichové: Posluiné dievéatd sa mdlokedy zapisu do bistérie.

Predrala sa k nemu a dévala si pritom pozor, aby nesliapla
mimo dlomkov podlahy a neprepadla sa do pivnice. Sadla si do
dveri vedla Connera.

»,Doma si nebol, tak mi napadlo, Ze ta ndjdem tu.”

»Chcel som sa este raz pozriet na ti dieru, nez sa tu zajtra za-
¢ne prehrabédvat bezpednostny inspektor,” vysvetlil. ,Keby ndm
predtym povedzme Cosi uslo.”

,Vies nieo o Alex?

~Vobec ni¢,“ vzdychol si. ,UzZ je to tyzder, ¢o zmizla, a my ne-
mdame najmensiu stopu, kde by mohla byt¢. Mama s nevlastnym
otcom prehladali celé mesto, ale nikto ju nevidel. Jack, Cerven4
Ciapocka a Lester pétrajd v rozprévkovom svete, zatial sa vSak
nevratili, takze asi ani oni ni¢ nenasli.”

,Je to bizarné,“ podotkla Bree. ,Ja ju az tak nepozndm, ale
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